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Serial Number

Purchase Date

ITEM #6039245
MODEL #TC867SS

TENSION POLE
SHOWER CADDY

ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Before returning, contact us on:

Thank you for purchasing this STYLE SELECTIONS product.
Questions, problems or missing parts?

877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

PACKAGE CONTENTS

SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Pole 1 and Pole 4 are not interchangeable.
Pole 4 will always be the top pole.
Pole 1 will always be the bottom pole.

Add poles depending on how tall you want
your shower caddy.

Add more poles to make your caddy taller.
Poles 2 and 3 are the adjustable middle poles.

Tension Pole Shower Caddy Height Options

Adjustable Poles: 1+4
Minimum: 104 cm
Maximum: 160 cm

Adjustable Poles: 1+2+4
Minimum: 164 cm
Maximum: 224 cm

Adjustable Poles: 1+2+3+4
Minimum: 203 cm
Maximum: 264 cm

Adjustable Poles: 1+2+2+3+4
Minimum: 264 cm
Maximum: 300 cm

PART DESCRIPTION QUANTITY PART DESCRIPTION QUANTITY
1 Base Pole 1 A Basket 3
2 Section Pole 2 B Top Non-Slip Cap 1
3 Middle Pole 1 C Bottom Non-Slip Cap 1
4 Adjustable Pole 1 D Soap Dish 1




A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install
the product.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble
the product.

Estimated Assembly Time: 15 minutes

Tools Required for Assembly (not included): No tools required

Measure the distance from the tub ledge or shower floor to the ceiling.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Push the top non-slip cap (C) onto the
adjustable pole (4) until fully seated. Then push
the bottom non-slip cap (B) onto the base pole
(1) until fully seated.

2. Assemble the poles according to your desired
height. Add poles to increase height. Poles 2 and
3 are adjustable middle poles.

Note: Verify the height before proceeding.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

3. Place the basket (A) onto the pole and press the
clasp firmly until it snaps into place, locking the
basket in position.

NOTE: Ensure the mounting bracket is fully
seated on the pole before pressing the clip.

4. Ensure all baskets (A) are securely locked in
place and the pole feels stable. Adjust the basket
positions as needed before placing the caddy in
the shower.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

5. Position the caddy by placing the top end cap
against the ceiling (fig. 1). Press the lower pole
upward to create tension, then position the
bottom end on the floor.

(fig. 3)




OPERATING INSTRUCTIONS

Ensure the caddy is securely installed and stable before loading. Ensure the caddy stands upright or
level.

CARE AND MAINTENANCE

* Rinse occasionally with warm water to remove soap residue.
» Use a non-abrasive cleaner such as dish soap and a soft sponge.
« Do not overload the baskets beyond intended capacity.

TROUBLESHOOTING
PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION
Caddy is tilted. Shelves loaded unevenly. If tilted, remove all items from

shelves and reposition the caddy.

Hold the basket close to the
pole and press the clip firmly
until you hear a click.

Basket clip does not Clip is not pressed tightly
click into place. against the pole.

WARRANTY

The manufacturer warrants this product to be free from manufacturing and material defects for a
period of (1) year from date of purchase, subject to the following conditions and limitations. The
warranty is limited to the repair or replacement of part(s) found to be defective in material or
workmanship, provided that such part(s) have been subjected to normal conditions of use and service,
after said defect is confirmed by the manufacturer’s inspection. Any installation, labor, transportation
or other related costs arising from defective part(s), repair, replacement or otherwise of same, will not
be covered by this warranty.

REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Sunday. You may also contact us at ascs@lowes.com.

DESCRIPTION PART # COVERED UNDER WARRANTY
B Bottom Non-Slip Cap TC867-B
YES
C Top Non-Slip Cap TC867-C
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STYLE SELECTIONS vy el disefio del logotipo
son marcas comerciales o marcas registradas
de LF, LLC. Todos los derechos reservados

Espariol p. 9

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Numero de serie

Fecha de compra

Gracias por comprar este producto de STYLE SELECTIONS.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de devolver el producto, contactenos al:

877-888-8225, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este,
o al correo electronico ascs@lowes.com.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Opciones de altura del organizador para
ducha con varilla

La varilla 1 y la varilla 4 no son
intercambiables.

La varilla 4 siempre sera la superior

. R Postes ajustables: 1+4
y la varilla 1, la inferior.

Minimo: 104 cm

. . Maximo: 160 cm
Agregue varillas en funcién de qué tan

alto quiera que sea su organizador para

ducha. Postes ajustables: 1+2+4
Agregue mas varillas para que su Minimo: 164 cm
organizador para ducha sea mas alto. Maximo: 224 cm

Las varillas 2 y 3 son las varillas centrales
que se pueden ajustar.

Postes ajustables: 1+2+3+4
Minimo: 203 cm
Maximo: 264 cm

Postes ajustables: 1+2+2+3+4
Minimo: 264 cm
Maximo: 300 cm
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
1 Varilla inferior 1 A Cesta de esquina 3
2 Varilla intercambiable 2 B Tapa inferior 1
3 Varilla intermedia 1 C Tapa superior 1
4 Varilla superior 1 D Cesta para jabon 1

1"




A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el
producto.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el
producto si falta alguna pieza o alguna esta dafada.

Tiempo estimado de ensamblaje: 15 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): no se necesitan herramientas

Mida la distancia desde el borde de la bafiera o el piso de la ducha hasta el techo.

Techo L] Techo
A
§
© o) @ 5
Borde de
la bafera
r Piso de
o la ducha
Bafiera Ducha

12

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. Coloque la tapa superior (C) en el tubo ajustable
(4) y presione firmemente hasta que quede
completamente colocada. Después, coloque la
tapa inferior (B) en el tubo base (1) y presione
firmemente hasta que quede completamente
colocada.

2. Ensamble los tubos segun la altura deseada.
Agregue tubos para aumentar la altura. Los
tubos 2 y 3 son tubos intermedios ajustables.

Nota: Verifique la altura antes de continuar.

13
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

3. Coloque la cesta (A) con el clip en el tubo y
precione firmemente el clip hasta que encaje en
su lugar, asegurando la canastilla en posicion.

Nota: Asegurese de que el soporte de montaje
esté completamente colocado en el tubo antes
de presionar el clip.

4. Verifique que todas las cestas (A) estén bien
fijadas en su lugar y que la varilla se sienta
estable. Una vez que las cestas estén ajustadas
donde usted quiera, coloque el organizador en la
ducha.
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5. Coloque el organizador posicionando la tapa
superior contra el techo (fig. 1). Presione el
poste inferior hacia arriba para crear tension y
luego coloque la base sobre el piso.

15

(fig. 3)




INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Instale el organizador para ducha de forma segura y confirme que es estable antes de cargarlo.
Distribuya los articulos de manera uniforme para evitar que las cestas se inclinen o se giren. Coloque
el organizador para ducha en un lugar en el que pueda permanecer en posicion vertical y nivelado.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

» Enjuaguelo ocasionalmente con agua tibia para eliminar los restos de jabon.
» Use un limpiador no abrasivo como detergente y una esponja suave.
» No cargue los estantes por encima de su capacidad prevista.

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA
El organizador para Los estantes no tienen el peso Si esta inclinado, retire todos los
ducha esta inclinado. bien distribuido. articulos de los estantes y vuelva a

colocar el organizador para ducha.

El clip de la canastilla no | El clip no esta presioando Sostenga la canastilla cerca del
encaja en su lugar. firmemente contra el tubo. tubo y presione el clip firmemente
hasta escuchar un clic.

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto no presentara defectos de fabricacién ni de materiales
durante un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de compra, siempre y cuando se cumplan las
siguientes condiciones y limitaciones. Esta garantia se limita a la reparacion o al reemplazo de piezas
que se consideren defectuosas en material o mano de obra, siempre y cuando dichas piezas se hayan
sometido a condiciones normales de uso y servicio, después de que una inspeccion por parte del
fabricante confirme dicho defecto. Esta garantia no cubre ningun costo de instalacion, mano de obra,
transporte o de otro tipo que surja de la pieza defectuosa, su reparacion, reemplazo u otra situacion.

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro departamento de Servicio al Cliente al
877-888-8225, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede
ponerse en contacto con nosotros a través de ascs@lowes.com.

DESCRIPCION PIEZA # CUBIERTO POR LA GARANTIA
B Tapa inferior TC867-B si
C Tapa superior TC867-C
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